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K ia d ó h iv a ta l :

PÉCSETT. M ária-u. 1. sz.
i kir. ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó fel­

szólalások intézendők.

Szerkesztő i Irada;

PÉCSETT, Maria-nlca 1. s .
h kir. tábla átelleuábeu.

hová a lap szellemi részé, 
illető minden közlemény

mb zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Köziratot vissza nem adunk

H lrd a tó sak a t
a kiadóhivatal vesz töl

Törvényhatóságok és a kvóta.
P^c«, 1897. február fi.

(***) Megmozdult a birnámi erdő; 
néhány Tármegye a tizenkettedik órában, 
háromnegyed tizenkettő után, de szeren­
csére, még tizenkettő előtt, felemelte tilta­
kozó szavát az Ausztriával fennálló közös 
ügyek költségeihez való hozzájárulási há­
nyad, vagyis a kvóta tervbe vett feleme­
lése ellen. Heves-, Fejér- és Somogy vár­
megyék közgyűlései egyhangúlag határozták 
el, hogy az országgyűléshez kérvényt in­
téznek, a melyben tiltakoznak a kvótának 
terhűnkre leendő esetleges fölemelése ellen. 
Ez az üdvösséges mozgalom, mely harcba 
viszi, harcra fogja kényszeríteni a többi 
60 vármegyei és 26 városi törvényhatósá­
got, megérdemli, hogy mi is e helyen 
megemlékezzünk róla.

Alig szükséges említenünk, hogy a 
függetlenségi és 48-as pártnak általunk is 
vallott elvei szerint közösügyek sem Ausz­
triával, sem senkivel sem kellenek, e 
szerint nem kellene megállapítani a közös 
ügyek közös költségeihez vaió hozzájárulás 
arányát, hányadát sem. De fájdalom, most 
még nem jut eldöntésre az a kérdés, vájjon 
kellenek-e közösügyek s következőleg azok­
nak a költségei ? Csupán arról lesz majd 
szó, vájjon az eddigi hányadot viseljük e 
további tíz évre, vagy pedig fölemeljék azt 
Magyarország karára. Ausztria javára? '

Midőn a kérdés igy van fölállítva el­
döntésre, nekünk, a függetlenségi és 48-as 
párthoz tartozóknak, nem lehet egyéb föl­
adatunk és kötelességünk a haza érdekében,
mint mindent megtenni arra nézve, hoirv
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a közösügyekhez való hozzájárulási hányad, 
a kvóta, terhűnkre és karunkra föl ne 
emeltessék. Es nézetünk szerint ebben a 
kérdésben kell, hogy minden magyar ember 
pártkülönbstg nélkül, még ha 67-es alapon 
áll is, sőt még ha telivér kormánypárti is, 
egyetértsen és közös buzgalommal mun­
kálkodjék.

Nem egyszer mutattunk már rá, hogy 
Ausztriában milyen ördöngős ravaszsággal 
készítették elő a közvéleményt a velünk 
való kiegyezés dolgában. Odaát a Lajthán 
túl, az osztrák kormánynak nincs többség­
ben levő pártja, a melyre támaszkodhat!k. 
Pártok állandó egyesülése sem létezik, a 
melyre az osztrák kormány uralmát mara­
dandóan építhetné. Ahány párt csak van 
az osztrák Rájxráthban, az mind másfelé 
húz, és valahány tartománya és nemzeti­
sége van Ausztriának, az mind másfelé 
kacsint.

Mindezek dacara az osztrák kormány­
nak sikerült a tüzet a vízzel kiegyeztetni, 
sikerült a legkülönbözőbb hajlamú és tö­
rekvésű pártokat mind egy táborba össze­
hozni azzal a jelszóval, hogy a kvótát 
Magyarország terhére föl kell emelni. 
Ismételjük, hogy ebben az egy kérdésben |

valamennyi osztrák párt egyetért, legfel­
jebb abban van különbség közöttük, hogy 
a 35 és 50 százalék között mily százalék­
kal kívánják a fölemelést.

A mig Ausztriában a kvótának ter­
hűnkre leendő fölemelése kérdésében még 
a legtúlzóbb szenvedélyeket is felkorbá­
csolták s erre nézve kormányuk mindent 
elkövetett : addig nálunk szinte erőszakosan 
megakadályozzák az egészséges közvélemény 
megalakulását és megnyilatkozását. Fölöt­
tébb örvendünk tehát, hogy három vár­
megye már egyhangúlag állást foglalt a 
kvóta fölemelése ellen. Reméljük és hisz- 
szük, hogy hasonlót cselekszenek gyors 
egymásutánban a többi törvényhatóságok, 
köztük Baranyamegye és Pécs városa is.

A magyar törvényhatóságok egyhangú 
megnyilatkozása mindenkor nagy sulylyal 
birt úgy a magyar kormány, valamint 
Ausztria előtt is. Az illető törvényhatósá­
gok képviselői legalább erkölcsi kényszer­
ben vannak, hogy a közvélemény nézete 
szerint cselekedjenek. A kormány sem 
teheti magát nyílt ellenkezésbe a törvény­
hatóságok egyhangúan megnyilatkozó aka­
ratával szemben, a melyet az osztrák kor­
mánynak is inkább kell respektálni, mint 
az általa odaát megrendelésre szállított 
véleményeket.

Neji tudjuk elegendő módon buzdítani 
mindazokat, a kiket illet, hogy saját ha­
táskörükben minden lehetőt kövessenek el

Ü
T ) ücsi Figyelő" tárcája

Heti krónika.
— A „Pécsi Figyelő** eredet» tárcám, —

Eseményekben gazdag volt ez a hét, 
de ezekkel az eseményekkel úgy vagyunk, 
mint azzal a bizonyos maggal, melyet óriáei 
burok vesz körül, melyet mikor nagy nehóz- 
séggel lehámozunk, akkor látjuk csak, hogy 
kár volt a fáradságért, mert az a mag — 
igen kicsi.

így hát nem is igyekszem a hét ebe 
menyeinek burkát lehámozni, úgy regisztrá 
lom őket, a hogy megtörténtek. S leg 
alább nem jövök ellentétbe senkivel ; mert 
lehet, hogy némelyek a burkot nézik e hét 
eteményei közül a magnak, s a magot bu­
roknak. Hogy érthetőbb legyek, konstatálom, 
hogy a hét érdekes eseményei között váló 
gatni lehet s mert az Ízlés* sokféle, e válo­
gatás eredményekép is sok érdekes esemény 
lehet sokak előtt érdektelen s kevés érdek 
télén érdekes.

Mindjárt nagy újsággal kezdődött a 
hét. Azzal, hogy Apponyi megnőöül. íme, 
a ki immár kerek félszaz és egy far­
sangot megért, az ötvenegyedében ő is lá­
pén ragadt és most házasodik. Hát vannak

meg csodák, ugyebár tn meg vagyon cá­
folva jó Ben Aktba, a ki szerint nincs semmi 
uj a nap aialt ?! Persze, Apponyi ncsülésé- 
hez mindjárt különféle kombinációkat is 
fűztek s mert egy becsi grófnőt vesz el, 
hát e kombinációk között az volt a legelső, 
hogy megválik a politikai pályától és a dip 
lomaeiai pályára lép. Vagyis más szóval : 
harangoztak a nemzeti pártnak is ; fej nél­
kül marad, elveszi vezérét Hymen isten­
asszony. Pedig elegendő egy f e j e t l e n  
párt is a parlamentben, a néppárt és ha 
csak f e j e t l e n s é g  kell, eléggé uralkodik
az a mamelukok között is !

De hát ugyan ki törődik most politi­
kával és diplomáciával? 8 ha már a nemes 
gróf is hódol a farsangnak, mért venné va­
laki rossz néven tőlünk, mindennapi embe­
rektől, ha mi sem  törődünk vele, hanem élünk 
a farsang elveinek ? ! Hiszen egyrészt úgyis 
a felen túl vagyunk mér, másrészt meg ki 
tudna ellenállni a csáhnak. ha például a 
v e t e r á n o k  in v itá lják  táncestélyre, vagy 
pedig a vörös kereszt rendez elite-álarcos- 
bálat, melyen az a remény is kecsegtethet 
bentiünket, hogy a szép maszk, a kit meg­
szólítunk, — isten ments ! — az anyósunk ! 
Es pláne, ha a pécsi jótékony nőegylet ca- 
licot-bált rendez, melyen a férfiak, nők egy­
formán kék pettyes kosztümben, hajporozott pa
rókával __ egyszóval ennivaló bájosan és
donjuáni hóditással jelennek meg — hogyne

feledkeznénk meg akkor a politikáról, a dip­
lomáciáról ? !

Az azonban tagádhatatian, hogy egy 
diplomáciai botlása a mi derék kormányunk­
nak nagy fejtörést okozott nekünk ezen a 
héten Majiáth Gusztávnak m u s z á j-p ü s- 
p ü k k é tétele volt ez, mely nemcsak nagy 
port vert fel, de megsemmisítette a mi re­
ményünket is, hogy a pécsi püspököt ő 
benne fogjuk leghamarább feltalálni. De hát 
ennek a reménynek most már vége van, de 
pécsi püspök még — nincs.

Hogy azonban ne higyjük, hogy csak 
nekünk okoznak a m a g a  s a b b k  ö z é l e t i  
e r k ö l c s  t a n  mivelői kalamitást, rámutat­
hatunk e hét másik bajára is, mely a pécsi 
j o g á s z o k  b a j a  ugyan, de azért nem 
kevésbé érdekes. Pénzt követel tőlünk Vlas- 
sich miniszter ; pénzt, istenem, pénzt ! Ennél 
vakmerőbb követelést még Írva nem látott 
a világ, mint ez, melyet — szokása szennt 
— levélben küldött meg kultúránk első ve­
zetője a jogászoknak. Ok azonban — hűen
az örök jelszóhoz kimondták, hogy „ne
fizetünk* s inkább más jogakadémiára men­
nek jogot h a l l g a t n i ,  de nem — űzet­
nek. Még jó, hogy nem az ősszel jutott 
eszébe a miniszternek, megírni ezt a nagy 
ribilliét okozó levelet, mert ha igen, akkor 
táncosok nélkül maradtunk volna ez idei 
farsangon, De igy már csak végig táncolják 
jogászaink a farsangot Pécsett és a böjtben
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arra nézve, hogy saját törvényhatóságuk 
lehetőleg egyhangúlag tiltakozzék a kvótá­
nak terhűnkre, romlásunkra tervezett föl­
emelése ellen. Lehetséges, csak akarni 
kell, a mi pártoskodó elemeinknek is 
egyetértés, hisz utóvégre mi magyarok 
vagyunk és nem fogunk hazánk ellen cse­
lekedni. midőn külső támadás visszaverő-

/

Béről van szó.
Szükségünk van erre annál is inkább, 

mert napról-napra tapasztaljuk a jelenlegi 
magyar kormány gyengeségét és az Áusz 
triával szemben való tehetetlenségét. Igaz, 
hogy nem valami lélekemelő dolog, midőn 
az ütközetben a gyávákat azzal kell vissza 
tartani a meghátrálástól s azzal kell 
kényszeríteni helyük megállására, hogy 
hátuk mögött kartácságyukat állitanak föl. 
Hasonlatosképpen vagyunk mi is mostani 
jeles allamférfiainkkal ; következőleg ha a 
nyulakból nem lehet oroszlánokat csinálni, 
legalább állítsuk a kormány és pártja Kögé. 
meggátlandó a visszahökölést, a fenyegető 
kartácságyukat a törvényhatóságok egy­
hangú megnyilatkozása által.

* Szily László főispáni helyet-
te&itese. Már mintegy két hete olvastuk a 
„Pécsi Naplódban, hogy a belügyminiszter 
Szily László alispánt a főiapani teendők el­
látásával megbízta « őt — csak némi korla 
tozáosal — quasi főispánná helyettesítette. 
Habár laptársunknak, mint az alispán fél- 
hivatalosának, ez irányú jól informáltságában 
korántsem akartunk kételkedni, mégis tekin 
ettel arra, hogy ily megbízás a testvér tör 

vényhatóság első tisztviselőjéhez, t. i. Pécs 
város polgármesteréhez nem érkezett, pedig 
az állítólagos helyettesítés természetszerűleg 
Pécs városára is nem vonatkozhatott, nem­
különben figyelemre méltatván ugyancsak a 
„Pé si Napíó** folyó hó ö-iki számában ol 
vasható ama közleményt, hogy „a m e g y e  
e d i c s ő  f i a *  arcképét Baranya Bakuban 
éppen főispánná történt helyettesitteténe in­
dokából leplezték le hat falura szóló ünne 
p % «  *séggel utána jártunk ez ügy miben 
létének felderítésére. Sikerűit is ez fényesen

és ma budapesti tudósítónk utján abban a 
kellemes helyzetben vagyunk, hogy az erre 
vonatkozó belügyminiszteri rendelet szösze 
rinti szövegét közölhetjük. Teszszük pedig ezt 
azért, hogy ezzel egyrészt t. laptársunknak 
m e g b í z h a t ó b b  értesítéssel szolgálhas
sunk, másrészt pedig, hogy így az alispán 
helyzetén is könnyit&ünk, aki k ö z t u d o ­
m á s ú  s z e r é n y s é g é b e n  valószinüleg
nem akart tiltakozni a P. N. e kettősen tün­
tető közleménye ellen bár bőven tudjuk, 
hogy ő minden zajos Ünnepeitetést és ovációt 
— legalább ha az mákoknak van szánva — 
szivéből perhorre-íkál s igy saját személyére 
vonatkozólag is bizonyára éppen nem helye­
sel. A fentérintett rendelet iey szól :

„117 991/11. szám. Magyar kir. belügy­
miniszter. Tekintetes ur ! Felhívom tekintetes 
Uraságodat, hogy a főispáni állás betöltéséig 
a házassági jogról szóló 1894: XXXI és az 
állami anya könyvekről szóló 1894 : XXXIII. 
t. c. által a főispánra ruházott teendőket 
ellássa. Budapesten, 1897. évi január hó 
16 an. A miniszter Lelyett Latkócy Imre sk. 
államtitkár**.

Hol érezhető ki tehát az idéző jel közé 
zárt fenti szövegezésből a fői» páni á l t  a I a 
n o s  helyettesítésnek mint ezt a P. N. 
olvasói előtt feltüntette — még csak látszata 
is?  Sehol! Ilyent abból még S z m r e c s á  
n y i  G y ö r g y ,  a n a g y  u t a z ó  sem be­
tűzne ki sehogysem.

És hogy a miniszter is e felfogást osztja 
8 fenti rendeletével az alispánt a világért sem 
akarja tévedésbe ejteni, négy nappal későbbi 
kelettel a nem helyeslés zamataval biró és 
Szily alispánhoz címzett következő rendelet 
kibocsátására érezte magát indíttatva :

„4709/11. szám. Tekintetes Alispán ur! 
A f. évi január 10 én tartott számonkérŐ szék 
tárgyában f. évi január 13 an 22 szám alatt 
kelt jelentésére, felhívom tekintetes Alispán 
Urat, hogy miután az 1886 : XXI, t.-c. 57. 
§ ának B. a.) pontja szerint a számonkérő- 
•zék tartása főispáni hatáskörhöz tartozik h 
a főispáni szék üresedésben léte esetén az 
alispán csak itteni küiön meghatalmazás alap 
ján tarthat ezámonkérőfzéket : jövőben oly 
esetben, midőn a számonkérőszék a főispáni 
szék üresedésben léte miatt csak tekintetes 
Alispán Ur által tartható meg ez irányban 
kinyerendő meghatalmazása iránt hozzám 
kellő időben tegyen előterjesztést. Budapes­

ten, 1897 évi január 20 án. A miniszter he­
lyett : Latkóczy Imre s. k. államtitkár.**

Ez tehát a nagy helyettesítés kis histó­
riája szárazon és a valóhoz híven !

De mindazonáltal igaz marad az is, 
hogy ez azért az ünnepélyes leleplezéseknek 
abszolúte nem prejudikál, sőt — mondjuk — 
csak alfáját kép ezheti még nagyobb szabású 
és majdan jóval tágabb határok között ren­
dezendő újabb s — ha majd úgy tetszik — 
tán kiB*é általánosabb ü n n e p é l y e s  l e ­
l e p l e z é s e k n e k  i s !  Vederemo.

A mohácsi postapalota ügye.
Lapunk tegnapelőtti számában ez ügyre 

vonatkozólag megjelent cikkre válaszul vet­
tük a pécsi ra. kir. posta és távirdaigazga- 
tóság vezetőjének köve'kező levelét, melynek 
közlésével az e tárgyban megindult vitát be­
fejezettnek jelentjük ki :

Tekintetes Szerkesztő Ur !
A mohácsi posta-háznak — ismétlem — 

c é l z a t o s a n  elferdített és felfújt ügyében 
„Mohácsi Hírmondó1* aláírással ellátott és f. 
hó 5 ikén becses lapjában megjelent ujabbi 
cikkre kénytelen vagyok lehető röviden a 
következőket válaszolni.

Mindig, mindenkivel szemben és min­
denütt helyt állok azért, a mit akár hivata 
los minőségemben, akár mint magán személy 
tet em vagy mondottam és igy a mohácsi 
por-ta ügyben is c s a k  u j b ó i  é s  a l e g ­
h a t á r o z o t t a b b a n  a z t  j e l e n t h e -  
t e m ki ,  hogy az ügy allától ómegáig úgy 
áll, a miként előbbi cikkemben megírtam, 
tehát egyes részeknek elhallgatásáról vagy 
éppen letagadábáról szó sem lehet, hisz ki­
nyilatkoztattam, bogy bárkinek, ki érdeklő­
dik, megmutatom bármikor a bivatalos ügy­
iratokat ; újból felhívom tehát a „mohácsi 
h írm ondóit ,  vagy Jagics József képviselő 
urai. fáradjanak hozzám és győződjenek meg 
bzemélyesen az ügy valódi állásáról.

Hogy mi van Mohács képviselő-testüle­
tének az Ügy tárgyalásakor felvett jegyző­
könyvében, azt nem tudom, mert én a jegyző­
könyvet soha sem láttam b a tárgyaláskor 
ott nem voltam.

Én csak azt tudom, hogy múlt évi 
29354 sz. alatt a mohácsi hivatalt utasítót 
tam, miszerint a városnak lehetőleg forgalmi

elmennek máshová tanulni ; ha ugyan a mi 
niszter itt is meg nem hátrál, mint a „cum 
íure successionia" ügyében s vissza nem 
szívja a kis levélkét, drága kis levélkét. A 
mi nem az első és nem is az utolsó eset 
lenne ezen a világon.

Bizony kevés a pénz mindenütt. Az e 
heti országos vásár is ennek a bizonyságát 
nyújtotta, mert a milyen látogatott volt az, 
ép oly kevés pénzt szereztek rajta azok, kik 
a vf sárra nem venni, hanem eladni jönnek. 
Pénze e héten csak saintársulatunk jubiláló 
komikusának, P o l g á r  Sándornak volt, a ki 
egy olyan babérkoszorút kapott, melyre rá- 
illett volna az írás :

Tudjuk, bőgj a puszta babért 
Od’adnád egy liter babért :
Tüatüuk liât rá oly virágot,
Melyre — tílitzwei-z Kóbi vágyott.

Különben az itt rekedt a hétfőn még a „Tar­
tuffe** ben szenteskedő Saivini utolsó, de való­
ban utolsó felléptének estéjén ih látszott a 
„nincs pénz** eltagadhatatlac tén y e , mert 
bizony édes kevesen hallgatták Tartuffe-Sal* 
vinit. S hogy a mi jubiláló Polgárunkat meny­
nyire meghatotta a nagy olasi művész, leg­
jobban jellemzi az előadás alatt szélnek 
bocsájtott eme sóhajtása :

Tersmtő istenem ! hogy játszaná meg
ez az ember BÜtzweisz Kóbit !

A színház e héten egyéb nevezetessé

knek ie volt színhelye. Egy uj tehetséget 
ismertünk meg, a ki az „Otthon** Magdajaban 
kezdőtől nem várt bátorsággal állta meg a 
helyét s a kiről idővel még meg lehet irni, 
hogy „büszkeségére válik szülővárosának, 
Pécsnek.* Ma azonban még — nem Írjuk 
meg. Az uj tehetség mellett uj primadonnát 
is mutatott be e héten Somogyi. A príma 
donna neve ugyan már nem uj a színpadon, 
de azért a hangja és Ô maga még mii.dig a 
régi szép s igy az uj akvizícióhoz csak gra 
találnunk lehet Somogyinak s kívánjuk neki, 
— de a magunk javáért — hogy ily gratu­
lációban, különösen a jövő szezonra minél 
többször legyen része.

E héten egy ünnepet ültünk a gyertya 
szentelő napjat » egy másik nevezete* napot 
éltünk at, a z  u j — és sok lakóra nézve az 
utolsó — f e r t á l y  napját. És feltünedeztek 
azok a bizonyon apró fehér cédulák a kapu­
kon, mei)ek hirdetik, hogy „lakás kiadó**, 
vagyis, hogy a háziúrnak felmondott a lakó, 
vagy viceversa Ebben a kölcsönösségben 
azonban a háziurak helyzete kényelmesebb, 
mert míg a lakók e héten megindították az 
éjszaksarki expedíciónál i* veszedelmesebb 
kirándulásokat uj lakás keresésére, addig ók 
otthon ülnek és Ölhetett kezekkel várják az 
uj lakókat. Mert emberemlékezet óta több 
lévén az eszkimó, mint a fóka. azaz — hogy 
a lakó, mint a háziúr — hat egy lakásra 
akár száz pályázó is akad Csakhogy az a

furcsa, hogy ebben a tekintetben : a f ó k a  
e k z i m e g  a z  esz .  k i m é t .

Vigasztalódjunk különben. Nemcsak a 
haziurak nélkülözhetetlenek a mai világban, 
hanem a s z e n z á c i ó k  is. Minta szép H e­
lénát megszöktette a pásztornak öltözött Paris, 
azóta < he/ hasonló rekordot csak napjainkban 
értek el a szerelmes szökevények. Hogy a 
hercegnék kocsisokkal és cigányprímásokkal 
szöktek m g » hogy Chimay Rigéné elvonult 
a szerelem berkeibe, éhesek voltunk már egy 
kis szenzációra. 8 mi következhetett a her­
cegnék szö k és  után ? Alább csak nem ad­
hattuk í ő h e r c e g n ó i  s z ö k é s n é l  és 
ime e hétnek vala ilyen szenzációja is. Ha­
nem ezt persze agyoncáfolták a hivatalos 
lapok s igy a szenzáció a titokzatosság ho­
mályába veszett ■» elvesztette érdekesbégét. 
Mert nincs érdektelenebb valami a titokzatos 
szenzációknál ; az az igazi érdekesség, ha 
töviről hegyire pertraktálni lehet a skanda­
lumokat, mint Rigó Jancainé esetével, vagy 
az e héten történt két-három szerelmi tragé­
diával teltek. Ha leírhatja az ember a hősnőt 
pongyolában, vagy szalon öltözetben ; a ked­
vese karjai közt vagy a haláltbozó sebbel a 
homlokán ; mikor az első ballépést elkövette 
titokban s az utolsót a — nyilvánosság előtt. 
Ez. az érdekes, de nem %z, ha az ember ta 
lalgat 8 még csak egy férj által megzavart 
rendezvous se nyújthat neki biztos támpontot.

Hiába, már mi ilyeuek vagyunk. S nem



központjában szemeljen ki valamely alkal­
mas telket és nyújtson tájékoztatást a költ­
ségek iránt, t e h á t  a v á r o s h o z  e g y  
s i ó v a l  s e m  u t a s í t o t t a m ,  s e m  én 
k ö z v e t l e n ü l  n e m  f o r d u l t a m .  A 
város azonbau megtudva a tervet, minthogy 
éppen eladó telke volt, azt a kincstárnak 
megvételre felajánlotta és én ezen ajánlatát 
Frommer ajánlatával együtt ministeremhe* 
azonnal fel is terjesztettem.

£  szerint minden gyanúsítást mint tel­
jesen alaptalant ujlói egász határozottan 
visszautasítok, de az ügynek e téren való 
további boncolásiba éppen az olvasóközönség 
iránti tekintetből, melyet ezen egyszerű ügy 
valami nagyon nem érdekelhet, nem bocsát­
kozom.

Fogadja igen tisztelt szerkesztő ur, 
őszinte tiszteletem nyilvánítását.

Pécs, 1897. február 6-án.
Oprit Péter.

H í r e k .

Pécs, 1897. febriár bé 6.
Szerkesztő ur !

..........................Hat leányom van ;
üisz sokszor mondtam önnek ezt,
De hú nőm sohse mondta reszt !
Most itt a farsang, fő a fejem 
Sápitásoktól fülem zug:
Papa, papa ! vigyél a bálba ;
Gágogják folyton, mint a lúd.
Viszem is én, hátha elkelnek,
Hisz valamennyi eladó;
Csak azt a sok cifra ruhát 
Dobná pokolba a manó.
Egyiknek pipi, másiknak fehér, 
Harmadiknak lila, szamoár,
Emennek hajához rózsa kell ;
Amannak gyémántos bogár.
Szerkesztő ur ! Higyje meg kérem,
Már az eszem is tébolyog,
Dehát maszáj erőlködni ; mert 
Másként a mamájuk morog.
Pedig miért viszem őket bálba ?
Hisz egyik sem táncol, csak ül,
Szegény leányokért manapság 
Ugyan ki lángol, ki hévül :
Szerkesztő ur ! Hogyha jól tudom,
A hírlapírók elnöke,

érdekel bennünket m-mini mas a botrányokon 
kívül. Hogy a magyar miniszterek mé^ min 
dig Bécsbe járnak tanácskozni és — fejet 
hajtani ; hogy a pestis Indiában még több 
áldozatot követei, mint a hány napszám* 
berúg naponkint Pécsett a — geberdusztói ; 
hogy Muraviev Párisban, Nelidov Béc^ben 
és Goluchovssky Berlinben határoztak Tö­
rökország felett s minden bizonyos már, csak 
az nem, hogy lesz-e háború és mikor: ez 
mind érdektelen nekünk, ennél még az is 
többet ér, ha egyik kávéház a másiktól elhó 
ditja a k a s s z a t r ó n u s  t ü n d é r é t .

É« valljuk meg, van i« ebben valami 
logika. A miniszter urak sohse kérdeznek 
meg bennünket, hogy mit tartunk jónak s 
bizony a pestis is a mi becses engedelmünk 
nélkül pusztít „arra alá — Indiában." Ne 
iidov, Muraviev és Goluchovezky urak se 
igen gondoltak mi ránk a háborúsdi megját- 
«zása közben. — egyedül az előrelátó és éles- 
ssernü kávébázasok törődnek még azzal is, 
hogy melyik kasszatündér tetszik legjobban 
fásult sziveinknek. És ezt aztán beleültetik a 
kasszába, tadván tudva, hogy mosolyáért so­
kan hajtanák fel még az — angol keserűt 
is, nemcsak a pici kezei által megcukrozott
fekete kávét.

Node a bét e legutolsó szensációjárél 
nem írok többet, mert még majd lecáfol érte
* — feleségess. -

K&rági ö n .

S mint házat embernek többé 
A leányokhoz semmi köze ;
De mégis kérem, hogyha lehetne, 
Napi parancsba adja ki,
Hogy a r porter, leányaimat 
A névsorból ne hagyja ki.
Sőt írja oda zárjel közzé,
Hogy v a l a m e n n y i é  l a d ó ,  
Eleven, vidám mind a hat :
És bú feleségnek való.

családapa.

N apirend 1897 . fsb r sá r  kó 7-án ás 8-ám.
N aptár: vasárnap febr. 7. —-R>m.: kath, Bo- 

muold. — Prot : Rikhard. — Göröf-ksl. (jan. 26 ) 
Xeuofou. — Zsidó : Adar 6 — Nap kél 7 óra 3
perckor; nyugink 4 óra 53 parckar. — Hold kél 8 
óra 49 perckor reggel ; nyuf"sik éjjal 11 óra 23 
perckor. — Hétfő, tebr. 8. Róm. kath Math Járón. 
— nrot : Salamon. — Gór. kai. (jan. 27.) Km 
erekl. — Zsidó.: Adar 6. — Nap kél 7éra 1
párékor; nyugink 4 óra 65 perckor. — Hold kél 
délelőtt 9 óra 8 perckor ; nyugatik áj fél k >r Hold 
vau a fddtávolhan 7 órakor este.

Időjárás: hőmérséklet 1 5 Calsias fák hideg ; lég­
nyomás 753. — Kilátás : x központi mataaralagiai 
intézet jalaéae «tarint : váltósé felhőzet mellett ka- 
létén csapadék, hóaüly idén várható.

Thea-UZtonna a péo>i jótékony nőegylethen d. 
u. 4 órakor VMsárnxp.

Pécs baranyai központi takarékpénztár kos- 
gyüléae vasárnap d. e. 10 órakor.

Szentldrinci ip&roa ifjak műkedvelői síineló-
adáaa vasárnap,

Mohácsi polgári iokola ünnepélye vasárnap 
Mohácsi földművesek olvasókörének bálja va­

sárnap.
Tornászok próbája a Vigadóban hétföu este 8

órakor
Esperes beiktatás Siklóson hétfőn délelőtt, 
Színház : vasárnap d. u, , Celentin apó,'* este

„Nőemancipáció.14

— (Verdi rekviemje.) A március
9 én a nemzeti színházban megtartandó Verdi 
rekviemre szóló belépő jegyeket úgy a hely­
beliek, valamint a messze vidékről jelentke­
zők már annyira elkapkodták, hogy a karzati 
jegyeken kívül erre az előadásra már más 
jegyek nem kaphatók ; minek következtében 
a rendező-bizottság elhatározta, hogy a reá 
következő napon, vagyis március 10-én az 
előadást megismétli. Ámbár ennek az elő­
adásnak a jegyei is nagyon kapósak, figyel­
mezteti a rendezőség a filharmóniai egyesület 
és a dalárda pártoló tagjait, hogy f. hó 20-ig 
Valentin küuy vketeakedésébeu maguk és csa­
ládtagjaik számára fél áron válthatnak je­
gyeket. A nyilvános próbák a Hattyú nagy 
termében f. hó 15-én veszik kezdetüket, 
melyeken a nagy közönség is részt vehet, 
szeméiyenkint 50 krnyi belépő díj lefizetése 
mellett.

— (A  péozvidéki tanítónők 
egylete) által múlt hó 26-án rendezett 
estély, mint velünk közük, anyagi tekintet 
ben is várakozáson felül sikerült. Az egye­
sület választmánya tegnap tartott gyűlésében 
kimondotta, hogy úgy a pártoló nagy közön­
ségnek, valamint az egyletet céljaiban elő 
segítő alábbirt nagylelkű támogatóknak há 
lás köszönetét a nyilvánosság előtt is kife­
jezni kötelességének tartja. Első sorban, de 
különösen W i e s n e r Kajmárné úrnő, mint 
elnök kötelezte le maga iránt az egyesületet, 
amennyiben 50 írttal alapitótagul elsőnek 
jegyeztette be magát ; ezenkívül az estélyre 
szóló jegyét 20 koronával váltotta meg. E 
nagylelkű és fentkölt gondolkozásu úrnő mellé 
sorakoztak jótevőkul a jótékony Nőegylet, 
mely a helyiséget rsndelkeaésre szives volt 
bocsátani : továbbá l )  e u t » c b Ádámné úrnő,

ki nagy értékű uj zongoráját ez estélyre át­
engedni szíveskedett. Ggy K r á s z o n y i  
Ferenc, légszeszgyári igazgató ur, ki belépti- 
jegyét 6 koronával váltotta meg ; T a i z • 
József nyomdstulsjdonos ur, a nyomtatvá­
nyokért járó összegből 4 koronát engedett ; 
fildő D ö b r ö s  sy Alajos képezdei igazgató 
ur 4 koronával, ftldő N e m e s  Tivadar fő 
gimn. tanár ur 3 koronával és N. N. 3 ko­
ronával váltották meg belépti jegyeiket Az 
egyesület méltán meglehet elégedve el“ő te­
vékenységének sikerével, melylyel az alapot 
lerakhatta ; törekvésének humánus irányzata • 
segélyézés lehetőségét biztosította. Csak to­
vább is a megkezdett irányban kifejtett buz- 
gólkodással és a siker ezentúl sem fog el­
maradni.

— (Uj Allá z o k .)  A pécMvaradi já­
rásbíróságnál uj jarásbirói, albirói, telek 
könyvvezetői, segédtelekkönyvvezetői, 3 ir- 
noki és egy harmsdosatályu hivatal szolgai 
állást szervesett az igasságügyminiszter. Ez 
állásokra a pécsi kir. törvényszék elnöke 
most hirdeti ki a pályázatot. Az 1600 frt 
évi fizetés ét 250 frt lakbérrel javadalmazott 
járásbirói ; az 1100 frt évi fizetés és 200 frt 
lakbérrel javadalmazott albirói ; a 800 frt 
évi fizetés és 175 frt lakbérrel javadalma­
zott telekkönyvveaetői és 700 frt fizetős s 
150 frt lakbérrel javadalmazott segédtelek- 
könyvvezetői állásokra 14 nap alatt, az
500 frt évi fizetés és 150 frt lakbérrel ja ­
vadalmazott 3 irnoki állásra — melynek 
kvalifikációja telekkönyvi vizsga — úgy a 
harmadosztályú hivatalszolgái állásra jövő 
március kó 13 ig adandók be a pécsi kir. 
törvényszék elnökénél.

— (V e n d é g lő s ö k  k ö z g y ű lé s e .)  
A pécs-baraoyai vendéglősök ipsrtársulata f. 
hó 15-én délután 3 órakor a Vigadó épüle­
tében rendet évi kösgy ülést tart, tárgysoro­
zat : 1. A választmány évi jelentése. 2. Pénz- 
tárnoki jelentés. 3. Tisztikar megválasztása.
4. Bejelentett indítványok tárgyalása.

— ( S ta t i s z t i k a . )  Mohácsi levelezőnk 
írja : A mohácsi kir. anyakönyvvezetői hiva­
talban bejelentetett január hóban : 39 szüle­
tés, 44 elhalálozás. Megesküdött 24 pár. 
Tehát ezen hónapban 5 egyénnel fogytunk. 
Azonban reméljünk kedvezőbb fordulatot.

— ( T ű z o l tó k  m u la t* A g a .) A  d á r d a i
önkéntes tűzoltó egylet, mely még cask a 
közelmúlt napokban alakult meg, tegnap az 
eszéki alsóvárosi tüzoltózenekar közremflkö 
désével fáklyás-zeuét rendezett Dárdán. Mint­
egy 30 fáklyavivő indult ki a község-házából 
a főutcán végig, zene által kisérve a községi 
bíró lakásáig ; innét P r o h a a k a  Henrik 
alparancsnok lakásához vonultak, majd 
tűzoltóság Prohasks parancsnokkal J  i 11 y  
Viktor szolgabiró és egyesületi főparancs­
nokhoz indult ; itt P r o h a a k a  szép bestéd­
ben üdvözölte a főparancsnokot, ki az ablak­
ból válaszolt rövid, de velős beszéddel. Innét 
a menet S t e n g e Ferenc főazulgabiróhos 
vonult, itt J i l l y  Viktor üdvözölte Steugét, 
mint az egyesület tiszteletbeli tagját; beszé­
dében kéri a főbírót, hogy hathatós pártfo­
gásával támogassa as egyesületet, mely még 
bimbajában van. 8 t e n g e — szintén aa 
ablakból válaszolt — megköszönve a sug- 
tisztel tetőst ; Isten áldását kési as egyesület
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működésére, — úgymond: „Adja Isten, hogy 
mentül kevesebb szükség legyen a tűzoltókra." 
— Nagy éljenzések közt a fáklyások N a g y  
Gyula községi jegyző háza elé vonultak. Itt 
is J  i 1 1 y V. szólt az egyesület nevében 
Nagyhoz, mint olyanhoz, ki leginkább érint­
kezik a község polgárságával, saját hatás­
körében tegyen meg mindent, ami az egyesü­
let céljának elérésére szükséges. Ezzel a 
fáklyás-zene Jilly főparancsnok éltetésével 
véget ért. Majd a „Schaffer"-féle vendéglőben 
gyűltek össze a tűzoltók, hol Jilly főparancs­
nok is többek kíséretében megjelent. Schaf 
ferék jó bora és a vig zene mellett rögtön­
zött kis mulatság verődött össze. Pohárköszön­
tőkben sem volt hiány. K i s s z é 1 y N. János 
nagyobb^zabásu talpraesett beszédet mondott. 
Majd táncra kerekedett az ifjúság s e rög 
tönzött, sikerült kis mulatság csak a reggeli 
órákban ért véget.

— (Tolvaj família.) Szűr köz só 
ben napirenden voltak mostanában a lopá­
sok. II á y Boldizsártól egy tucat tyuko: , 
M u s z t  b â c h e r  Pétertől egy birkát és 
egy ludai, N i e d e r m a y e r  Pétertől pedig 
egy kas mehet loptak el ismeretlen tettesek. 
A pőesváraii csendőrség ügyessége azonban 
most réget vetett a tolvajlásoknak, mert a 
csendőrök elfogták G y e n i s  K o v á c s  Pé 
ter és K o v á c s  József, ottani cigányokat, 
kik ugyan a lopást tagadták, de az ellopott 
birka bőre és gyapjúja megtaláltatván náluk, 
kisült a turpisságuk és most már a hűvösön 
ülnek. G y  e n i  8 K o v á c s  Péter különben, 
azt is beismerte, hogy R ó z a  nevű leánya, 
a ki K o v á c s  Jóisef, magyarpeterdi kóbor- 
cigánynyal él vadházaságban. még műit év 
februárjában B é k é s  György fekedi lakos 
tói Öt tyúkot és egy kakast ellopott. Az apa 
vallomása alapján a leányt le is tartóztatták 
és most az egész tolvaj familia a pécsvátadi 
járasbiróság börténetében őriztetik.

— (Útonálló 08avargók.) P o 1
I á k  Gábor, szabolcsi lakosnak a kocsiját, 
mikor az Komlód községbe ment, két C9a 
vargó megtámadta és a kocsiról vagy kilenc 
forint értékű tárgyat elraboltak. A mágocsi 
csend őrség az útonálló csavargókat K u t i 
1st van, szegzárdi és N a g y Lajos felsőireghi 
illetőíégü suhancok személyében Gyulajován 
ca pusztán elfogta és át is adta őket a sásdi 

járásbíróságnak.
— (Ocsmány bűn áldozata.'

M ó r i c  Ferencné szajki lakosnő ocsmány 
bűnténynek esett áldozatául. Ugyanis fent 
nevezett fiatal asszony 8 hetes terhes álla 
pótban lévén, dicsekedett anyaságával P f e i l 
Istvánná és H a h n Balázsné szintén szajki 
lakosoknak. Ezek kapva az alkalmon, ala­
posan ráijesztettek Móricnéra a szülés fájdal­
maival s engedett a hosszabb rábeszélésnek, 
mely szerint a méhmagzatot hajtsa el. A 
napokban csakugyan Pfeilné és Hahnné hozzá­
fogtak az „operációhoz", mely elég szeren­
csét lenül végződött, mert a fiatal tudatlan 
menyecske rettenetes kinok közt meghalt. 
Az eset feljelentetvén a mohácsi kir. járás­
bíróságnál, K o v á é  s Kálmán albiró meg­
indította ez ügyben a legszigoruabb vizsgá­
latot. Pfeil Istvánuét és Ilahu Boldizsárnét 
njomban letartóztatta s a vizsgálat folyamára 
külön cellába záratta őket. A vizsgálat után

a pécsi kir. törvényszékhez fog ügyük átté 
tetni, hol súlyos bűnükért a megérdemlett 
büntetést el fogják nyerni.

— (Táncestély.) A „Barcstelepi
olvasó és társaskör" helyiségeiben folyó hó 
20-án zártkörű táncestély lesz. Belépti dij : 
személyjegy 3 korona, családjegy 6 korona. 
Kezdete 9 órakor. A tiszta jövedelem a 
barcsi szegények feLególyezésére tőrei itt at i k . 
A reudezőség tagjai : Fonyó Lajos, Gold- 
schmied József. Gróf Mihály, Herceg Jenő, 
Kaiier Pál, Kertész Lajos, Kohut Jenő, 
Kohut Pál , Picker Frigyes, Reich Emil. 
Dr. Siklósi Albert. Stern Benő, Stern Hugó, 
Steru Lajos, Weisz Arthur.

(Felttlfizetések.) A pécsi ba ra ­
nyai vendéglősök ipartarsulatának táncmulat­
ságán felüifizeítek : Dollinger András 19 
frtot, Cserta Antal 15 frt, Hírei Ferenc 10 
frtot, Bózsa József 7 frt 50 ki\, Dr. Flór is 
Endre 5 frt, Skiobay István 4 frt, Jakab 
Imre, Csonka István, Sclioitz Gyula 3 — 3 
frtot, Fischer Simon, Klenc Alajos, Szabó 
Sándor 2 — 2 frtot, Dorn Lajos, Kész F e n  ne, 
IIavas6Í Jenő, Radocsay Imre, Henc István, 
Sebök Gyula, Cirják Antal, Jakab József 
1 — 1 frtot. Fogadják e helyen a rendezőség 
köszönetét.

— (Legégett istálló.) P i g 1 J á ­
nos, cserdi lakosnak az istállója leégett. Az 
egész épület a tűz martaléka lett, sőt a benne 
felhalmozott bükköny is bent égvén, a kár 
mintegy 372 forintot tesz ki. A vizsgálat a 
tűz okául megállapította, hogy a tüzet az 
okuzta; hogy a bükkönyt nedves állapotban, 
halmozták fel és az megszáradván, valahogy 
tüzet fogott és kigyuladt s ebből keletkezett 
a tÜz.

— (Régi bűn.) Még a múlt év ele 
jén történt, hogy M á k  ó József, nagymátc- 
pusztai lakostól 11 drb, malacot elhajtottak, 
Ugyanez idótájt P a p p  József, abaligeti la 
koenak egy tucat ludja veszett el, Zsalakó 
György, galosfai lakosnak pedig két bízóját 
és V ö r ö s  József, töttösi lakosnak négy lúd 
ját lopták el. E régi bűnök elkövetőjét a 
szentlőrinci csendőreég most tedezte fel Gergő 
György nagybicsérdi lakos személyében, a ki 
a lopásokat be is ismerte s előadta azt is. 
hogy a mintegy 160 írt értékű ellopott álla­
tokat B ö r ö c József, T o r rn a István és 
B a t ó  Teréz, ottani lakosoknak adta el. Az 
ügyben a további vizsgálatot a járásbíróság 
vezeti.

-  (Gyújtogató gyermekek.)
R i t t e r  Mihály, mágocsi lakosnak, egy .:1- 
hagyott cserépfedeles kocsiszíne kigyuladt a 
a benne lévő szalmával együtt leégett. A 
kár mintegy 92 forintot tesz ki. A mint a 
vizsgálat kiderítette, a tűz abból keletkezett, 
hogy N a g y  Pál Ferencnek hatéves Jáno» 
nevű fia és K u 1 1 Jánosnak négyéves Gábor 
nevű fia a színben tüzet raktak s attól a 
rozaant tető valahogy tüzet fogott Az ügy­
ben a bíróság folytatja a vizsgálatot.

— (Gyilkossági kísérlet.) S p e i
a e r János várostói pusztai bérlő ellen gyil- 
kossági kísérletet követett el két cselédje, 
öreg B e n c e  Lstván és a fia, ifjú B e n c e  
István. Rálestek és fejszékkel támadták meg, 
sserencsére azonban el tudott előlük mene 
külni. A vaiszlói csendőrök a támadó bére

seket elfogták s azok még a csendülök előtt 
is azon erősködtek, hogy Speizert megölik. 
Most a járásbíróság börtönében vannak fogva 
s ott elmélkedhetnek a bcszuállás veszedel- 
mességéről.

(Teknőket lopott.) B o g r á a
József, páprádi lakosnak elveszett az udva­
ráról három darab teknője. Minthogy a tek- 
nőknek lábuk nem kelhetett s úgy kellett 
azokat valami enyveskezü látogatónak el- 
emelnie, a csendőrség megindította a nyomo­
zást a totvaj kipuhatolása iránt. É» csak­
hamar kézre is kerítették azt B o r i é i  Jó ­
zsef páprádi lakos személyében, a kinél a 
lopott teknőket meg is találták. A teknőtolvaj 
ügyét áttették a bírósághoz.

IVUivesiaí, irodalom.
O  A k i s  a l a m u s z i .  Segítve van hát

végre azon a nagy hiányon, a mely a mos­
tani színi évad operettelőadásait a legkevésbé 
keresettekké tette : van mar szubrett-énekes- 
nőnk, még pedig mondhatjuk , a javából. 
P á I f y Nina ez, a pécsi közönség régi is­
merőse, kit a színészethez 1881 ben B o g y ó  
Alajos, az akkori pécsi színigazgató hozott 
— és pedig Pécsre. Bogyó maga is kitűnő 
énekes lévén, felment Budapestre és egy se­
reg énekmester tanítványait végig hallgatta, 
szerződtetési célból. Végre Schwartz-Gellei 
énekmester tanítványai közül Paulovszky- 
Pálfy Ninát, mint legképzettebb és legtöbb 
jövőt ígérő énekesnőt szerződtette Pécöre, és 
Bogyó előrelátásában nem csalódott, mert a 
kedves zenéjü és ügyes raeséjü „K i s  a l a ­
m u s z i "  tegnapi előadásában Pálfy Ninát 
már mint bevégzett művésznőt láttuk viszont. 
Biztos hangliordozás, kellemes csengésű or­
gánum jellemzik énekét, élénk temperamen­
tum, játszi pajzánsag, minden affektálástól 
ment természetes közvetlenség érvényesül 
játékában. De Chateau Renard szerepében 
egy csapassál meghódította a közönséget , 
mely minden énekszámát zajos ovációval fo 
gadta. Játéka felvillanyozta partnereit is, úgy 
hogy a tegnapi előadásról mint az évad 
egyik legsikerültebbjéről számolhatunk be. 
Még T h ú r  z ó  Hona is leküzdötte ezokott 
trémáját s szépen, erőteljesen énekelt s elfő 
gadbatóan játszott Sarah szerepében. K e z d i  
Juliska ennivaló bakfis volt, de H a g y  e s i  
Róza is nagyon kedves szobaoicust ábrázolt. 
A férfi szereplők közül különösen kitűnt 
P o l g á r  és B o r o s a ;  előbbi az amerikai 
milliomos, utóbbi az alamuszi Tóm szerepé­
ben való ágos kabinet alakításokat mutat­
tak be.

Törvényszék.
§  C s a l á r d  b u k á s .  W e r t h e i m e r  

Géza, volt maissi kereskedő, 1882 ben nyi­
tott üzletet Maisson, F i s c h e r  Manó tár­
saságában. Társát később kielégítvén, egye­
dül vitte az üzletet, de 1890. év felé már a 
fizetésképtelensége annyira előhaladt, hogy 
1890. augusztus 21 én a pécsi kir. törvény­
szék, mint csődbíróság, E n g e l  József és 
fia, pécsi cég kérelmére, a csődöt elrendelte. 
A csődvagyon felszámolásánál kitűnt aztán,
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csődöthogy a megelőzőleg pár nappal
egyik hitelezőjét P r e t z l m a y e r  Alajos rno 
hácsi lakost, akkép elégítette ki, hogy átenge 
dett neki egy 200 frtos követelését; F ü r i t  
Jakab éi fia cégnek pedig zálogjogi bekeb- 
lezést engedélyezett ingatlanaira s így többi 
hitelezőit megrövidítette. Ezért csalárd bukás 
büntette miatt \ád  alá helyezte a pécsi kir. 
törvényszék s a  most megtartott végtárgyalá- 
gon azt konstatáltak, hogy az összes köve* 
telesek 14446 irtot tesznek ki s ezekkel 
szemben alig áll 2200 frt vagyon, igy hát a 
hitelezők alig kapnak 8 - 1 0  percentnyi kár­
pótlást. A vádbeli cselekmény is beigazolást 
nyert a végtárgyaUs folyamán, de tekintetbe 
véve a fok enyhítő körülményt és azt, hogy 
ez az ügy már hét év óta húzódik, a biró-

vádlottat, — kit G ü n s b e r í r e rsag a
Samu dr. védett kilenchrivi börtönre ítélte.
Az elitéit, valamint védője megfelebbezték 
az ítéletet ; de felebbezett a vádlott terhére 
súlyosbításért N a g y  Géza dr., kir. alügyész, 
mint a vádhatóság képviselője is.

§  A g y o n p á l i i i k á z t a t o t t  g y e r m e k .  Ily
cim alatt megírtuk f. hó 2-iki számunkban, 
hogy T o t u l a  J á n o s ,  somogyi lakos 
nak, tízéves K á r o l y  nevű fiát öt pere- 
kedi illetőségű bányamunkás halálra pálin 
káztatta. A szabolcsbányai csendőrség a tette 
Bektt V ö r ö s  Mihály, L i  m m  Mihály Já  
nos, D o m o k o s Janos, P ó k ó István és 
L o v a s  József személyében kipuhatolta s 
tettöket feljelentette a pécsi kir. törvényszék­
nek, a hol K e  r e s e Miklós vizsgálóbíró gon­
datlanságból okozott emberölésért megindította 
ellenök a vizsgálatot.

Farsangi naptár.
i e b r u á r  t. Bar. Szentlőrinci iparosifju 

ság műkedvelői előadással egybekapcsolt 
táncestélye. — Mohácsi földművesek olvasó­
körének bálja a Koronában.

F e b r u á r  9. Pécsi Dalárda dalestje.
F e b r u á r  I O - é n  : Nagy táncestély a Vi­

gadóban Hercenberger tán^tanitó délutáni 
társasága számára.

F e b r u á r  1 1 - é n .  Altiszti bál a Vigadó­
ban. — Házibál n Hétfejedeiemben.

F e b r u á r  1 3 - á n :  Pécsi könyvnyomdászok 
táncestélye a Scholtz féle sörcsarnokban. — 
A „Pécsi Torna Egyesület" bálja a Vigadóban. 
— Kath. kor táncvigalma. — Mohácsi ipa­
rosok Olvasókörének táncestélye.

F e b r u á r  1 6 .  Pas de quattre Cotteria- 
társaság nagy estélye Hercenberger tánc is 
kólájában a Vigadóban.

F e b r u á r  1 8 - á n :  Nagy polgári bál a 
Vigadóban ; rendezi Hercenberger.

F e b r u á r  2 0 .  Pécsi Nemzeti Kaszinó 
táncmulatsága. - Siklósi Társaskör táncmu­
latsága a Pelikánban. — Zártkörű házibál 
Heilek Vencel vendéglőjében (Mór- és megye 
utca sarkán.) — Táncestély a barcstelepi ol­
vasó és társas körben.

F e b r u á r  27. Pécsi helyőrség altisztjei­
nek bálja a Vigadóban.

M á r c i u s  2. Kaposvári Nemzeti Kaszinó
b álja.

n

VASÚTI MENETREND
PÉCSRŐL INDULi

Brood felé 1901, sz. személy v. reg. 5 ó. 35 P
Budapest 91 1901. sz.*) gyors „ fi 8 fi 24 »
Bécs e 8711. sz.**) vegyes „ n 8 fi 29 »*
Vinkovoe 99 8702. sz. személy „ n 9 19 19 *
Budapest fi 190 ». sz. »* » d. e. 11 **34 »
Uj-Domb. 91 1953. sz.***) vegyes » d. u. 2 n 44 »
Brood » 1900. sz.***) személy * » 4 » 20 »
Bées > 3701. sz. » » » tí » 37 »
Brood < 1908. 8a. » » ente y » 18 »
Budapest » 1903. sz. » » éjjel 11 » 30 »

*) Csatlakozással áss. 
vegyesvonathoz Nasic felől.

**) Csatlakozással Sz.
vegyesvonathoz Nasic felől.

***) Csatlakozással Sz. 
vegyesvonathoz Nasic felé.

Lóriucen a 8811. sz.

Lőrinceu a 8811. si .

Lőrincen a 8811. sz .

PÉCSRE É R K E Z IK :
Budapestről 
BroodróJ 
Uj.-Domb -ról 
Becsből

1904. sz.*) személyv. reg. 5 ó. 15 p,
1907. sz, 8

Budapestről

Vinkovceröl

Budapestről

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér- Broodro!

1942. HZ, vegyes » » 8 91 23 »
8702. sz.**) személyv. » 9 » 89 »
1905. HZ. » » d. e. 11 * 18 »l
1900.  ̂ 91 d. u. 4 VI 8 »
1921.

HZ. vegyen » 508701. » 5 » »
1902. HZ. gyón, » este 7 fi 50 »
8712. HZ, ve^yt-H * » 8 » 5 »
1903. HZ. *Ieim*ly „ éjjel 11 19 2 »

jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 

beküldeni.
*) Csatlakozással Sz. 

veirvesvonHtUoz Nasic felé.
n  v

**) Csatlakozá sai Sz.
vsgyesvouathoz Nasic felől.

L viccen a 8812 sz

Lniucen a 8^11 sz

232 A BŰN ÖSVÉNYÉN Irta: KOK TUNE DE BOISOOBEY 2*29

Addig megféiemlitőnek itt m arad  ön. A banditák már 
biztosan fölismertek. Hanem ne csináljon semmi ostoba­
ságot. Ne ingerelje még jobban a haramiákat, mert 
rosszul járhatna.

— Cordouan revolverrel kezében átugrott.
— Ad átok meg magatokat életre halaira, mert 

elvesztetek gazemberek, már nyomotokban vannak 
rendőrök. Engem megö hét ek, de nektek is vés.- 
van. Az egész partvonalon lednek rátok, meri a i^viró 
drót mindenfelé elvitte a híreteket.

Ez alatt a teherhajón hiaba próbál*a Dangelas a 
apu ajtaját kinyitni. Egyezerre átrohant a néger a a 
émülettől egész testén remegve, egy pillanatra habo- 
ott : nukiugorjék e a fiatal festőnek 11 rtelen mást 
ondolt: a vizbe vetette magat.

Auguste Dangelas karj*ib>n feküdt, akit nem 
«mert fel mindjárt. Felig esvinéletlenü’ nyögte:

— Levegőt ! se g ítsé g  ! m egto lok

— Ne féljen — bátorította D*ngelas, mindjárt a
agyapjánal lesz.

— Hol vagyok V
— Paris közeiében M<V ma este otthon les/,ütik. 
A tengeri rabié s/.«'sn«k s i ó t  fc,e\s/.trre halai-

tias dörrenés rázta int-g .  ie'C.ot *t.■ i.11. s/ iktak Mintá­
jának össze. A jach t  a e - eg. be i pUn, c-lpm/mtva 
mindenkit, a ki rajia volt

— Nagyatyám ! ? Hol van a u-sgy ' ám 
^oltott Auguste.

Dangelasnak nem ' olt bátorsága telelni hogy 
1 nagyapó megmenekült

de most azt látom, hogy leha legény vagy. ó  zintén 
sajnálom, hogy érdek közösséggel m ágimhoz fűztelek.

— Az igazat megmondva, én íh szabadulni akarok 
tőled. Mióta meggazdagodtál, tuár nem vagy a régi 
tetterős ember. Babéraidun akarsz megpihenni. Ami 
engem illet, nem tartom ízlésesnek emberhússal keres­
kedni. Majd csak megint bandát szervezek a hegyek 
között. Amíg gazdag angol turisták vannak a világon, 
addig virágos életük van a marathom legényeknek

Az öreg tengeri rabló szemei megcsillantak a múlt 
emlékeitől.

Azt mondom, pajtás beszélt tovább Can-
tides, hogy csak addig fogadom el vendégszeretetedet, 
mig a Bosporushoz nem érünk. Alig tudom kivárni ezt 
a percet.

— Magam is úgy vagyok — hagyta rá Borodino.
— Mond csak — kérdezte egyszerre — mit 

tennél, ha hirtelenében megtámadnák a yachtodat ?
— Az embereimmel együtt a levegőbe röpíteném 

magamat.
— T ehát van lőporod készletben ?
— Tizenkét tonnát hoztam magammal.
— Több mint elég — szólt mosolyogva Caritides. 

— Hanem azt hiszem, ennyire még sem jutunk. De 
felmegyek most a parancsnok-hidra, hogy megnézzem, 
még sem jön-e a teherhajó ?

Hát láttad már valamikor?
Nem figyeltem meg, de a két vontató csolnak- 

ról ráismernék.
— Veled megyek ; még elé jó szemem van.
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Országgyűlés.
— A  képTitelőhás ülése február

lié 6-án. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata.) A belügyi tárca költségvetésének foly­
tatólagos tárgyalása volt a napirenden. A 
rendőrségi tételnél P o 1 ó n y i Géza utal 
Radocea tegnapi javaslatára, mely a fővárosi 
rendőrség kvótájának leszállítására vonatkozik. 
Esulán személyes kérdésben válaszol F en j 
vessynek, aki tegnap azt mondta, hogy Po- 
lónyi pénzágem-eknek ad tanácsot, ilyen 
megjegyzésekre Fény vessynek nincs joga. 
P e r e s e i  Dezső belügyminiszter hozzájárul 
Radocza javaslatához.

T Á V I R A T O K .
— Védekezés a pestis ellen.

(A , Pécsi Figyelő44 eredeti távirata.) A 
marseillei egészségügyi tanács nem engedi 
meg a Bombay-ból jövő hajók kikötését.

— Sim a F erenc m andátum a.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) F. 
üo 11 én veszik tárgyalás alá a Sima 
mandátuma ellen beadott petíciót. Való­
színű, hogy a választást megsemmisítik, 
mert Sima 1896-ban sem a szentesi, sem 
a mindszenti jegyzékekben nem szerepelt 
mint választó, hacsak azt nem veszik te­
kintetbe, hogy hasouló helyzetben van a 
kormányparti Biedermann és Pongrác Ara- 
zelm is, vagy azt, hogy megsemmisítés 
esetén a szentesi mandátum a kormány 
legkeményebb ellenfelének kezébe kerül, 
mert Sima kijelentette a Ház folyosóján, 
hogy ő mindenesetre lemond Ugrón javára, 
aki tegnap éjjel érkezett meg Budapestre.

— A  k iá llítá s  deficitje . (A
„Pécsi Figyelő4* eredeti távirata.) Az ez- 
redéfi orsz. kiállítás deficitje, a most be­
fejezett végleszámolás szerint 548.054 frt.

— B otrá n y  az a lsó -au sztria i
t& rtom ánygyulésen. (A „Pécsi Fi­
gyelő* eredeti távirata.) Az alsó-ausztriai 
tartoraángyUlésen a zsidó hitközség árvá­
kat segítő egyesületének támogatásánál a 
liberálisok botrányt csináltak, a minek a 
vége az lett, hogy a gyűlés nem ad szub­
venciót.

— Z avarok  K rétában . (A
„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Krétá­
ban a törökök egy 1500 lakosságú köz­
ségnek egész népét fölkoncolták. Még több 
hadihajó megérkezését várják. Kaneában 
a keresztény városnegyed lángokban áll ; 
300 embert megöltek.

Gabona-árak.
Hivatalosan feljegyeztettek Póca ssab. kir. város l*S7 

évi febiuár 6. napján tartott hetivásárán.

Az é r ik  BétenBázsánként szám íttatnak.
Buta uj 7 60—7 20; kétszeres aj 6.80—6.10

rozs uj 8.——6.80; árpa őszi .----- —.; tavas ai .—
uj 4 .---- 3.70; zab uj 5.20 —6 10 ; bükköny .—. —
kukorica aj 3.60—8 40 ; kukorica uj 3.60 3.40
Hzéua 1.70—1.60; szalma----- . 1.20 —

KI nalat : gyenge, miutegj 200 gabona-kocsi volt 
a piacon

Laptnlajdonos Felelős szerkesztő
SZAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TA1ZS JÓZSEF
kiadó.

Egy

bútorozott
szoba kiadó.

P é c s e t t ,  K i r á i y - u t c z a  2 9 .  s z  h á z b a n
a z  emeleten egy csinosan bútorozott asoba 
egy v*gy két ur által azonnal kivehető.

Értekezhetni az ott lakó tulajdonossá!.

Az évad előrehaladottsága miatt az árukat mé
lyen »  ■  ■ . áron árusítja

a Zentler-féle
férfi és gyermekruha-gyár pécsi főraktára 

Király-utcza I. sz. (Bazár épület )
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— Jó lesz biaony, mert én még édesvízi hajót 
sem voltam sohasem.

Mikor a hidra értek, az őrt álló matróz jelentette, 
hogy a parton egy ember ül, a ki (átszólag halászik 
az ágyán, de tulajdonképen a hajót tartja szemmel.

Borodino odatekintett, azután vállat vont; egy
öreg ember halászott a parton, nagy figyelemmel lesve
a csendesen úszó madzagot.

—■ Azt hiszem jön a vontatónk ! — kiáltott fel 
Caritides.

Borodino ernyőt csináva a tenyeréből, a messze­
ségbe nézett.

— Csakugyan. Elég sokáig tartott aa útja, hanem 
éppen a kedvező pillanatban érkezik meg. Már alkonyul 
és senkisem vigyáz ránk. Ez az öreg ember, a kire a 
matróz figyelmeztetett, ügyet sem vet ránk.

A nehéejárásu vontató-hajó már közel jár a jach t­
hoz. A csolnakon ülők egész erővel eveztek feléje.

Nézd csak — mondta Caritides hirtelen — a 
halász valamit kiált az embereidnek.

A halász tenyeréből tölcsért formálva kiabált 
valamit.

— Értem már. Azt mondja, hogy nagyon közel 
járnak a parthoz s zátonyra kerülhetnek. Hirtelen hosz- 
szu recsegés hallatszott. A hajó megfeneklett.

— A gazember késeakarva tette ! — dühöngött 
Borodino.

— Végünk van — ordította aa ál-gróf. — A 
partról észreveszik a hajótörést és segítségünkre jönnek. 
Még csak as kellene !

• •

A szomszédos sziget csúcsáról most egy csónak 
indult feléjük. Két ember ült rajta. Az egyik az öreg 
halász, evezett, a másik a kormánykerék melleit ült.

— A körmünkre ég a dolog — szepegett Cariti­
des. — Hurcolkodjunk át gyorsan.

— Elkéstünk ! — felelte fogcsikorgatva Borodino.
— Úgy látszik nem törődnek a vontatóval, hanem 

felénk tartanak — mondta Caritides. — No csak legye* 
nek egyszer a közelünkben!

— Akkor nem szabadulnak meg — egészítette 
ki cinkosa gondolatát Borodino.

— Mihelyt ide érnek, csolnakra ültetjük a párisi 
leányt s a partra szállítjuk. Ott majd átveszik embe­
reink.

A csolnak, melybeu az öreg halász és egy csuk- 
más evezős ült. mindjobban közeledett feléjük, do azért 
jó távol járt  a yachtól.

— Teljes gőzerővel előre ! 
parancsot Borodino.

Határozott. Látta, hogy vészé vau, mert az evezős 
levette fejéről a csukmát s Borodino fölismerte az öreg 
Cordouant. Tudta, hogy nincsen menekvés, de nem 
akarta boszulatlanul az életét neki dobni. Ha az unó

magával

adta ki most a

valaki :

kája megmenekült, legalább a nagybátyját 
akarta vinni a túlvilágra.

A vontatóhajóra most hirtelen felugrott 
Jean Dangelas. A három szövetséges Ügyesen osztotta 
fel egymás között a teendőket. Mialatt Cordouan s a 
beláss a gőzös felé tartottak,' Dangelas a saiget felől 
kerülte meg a vontató hajót.

— Most hívom a rendőröket — mondotta a baláss.
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quinquina

mely arany éremmel Páriában kitüntetve lett, 
jelen korban a l e g j o b b  s z á j v í z  a  f o g a k  é p  
é s  e g é s z s é g e s  f ö n t a r t á s á r a  h meggátolja a
fogkő képződését, erősíti a foghust s minden

rossz szagtól megóv.

\lii. Dentiste A. Courtina-féle i|uin<|iiina szájvíz
használati utasitasa : 

egy pohár langyos vízbe 15 — 20 csep 
pet a* említett szájvízből beönteni és vele a 
száját kiöblíteni.

- -  Ára 5 0  k r .

i i

%i
f

fogpasztája,
mely a legjobbnak ajánlható a fogak ép és 

szépségfentartásához, mely az első hasz 
m\lat után nemcsak fehérré teszi a fogat, 
hanem a toghust erősíti és minden fogkövet 
eltávolít, — főkép figyelem fordítandó arra, 
hogy a viz mindig langyos legyen és a fog* 
kefével jól dörzsölni.

—  A r a  5 0  k r .  —-
Ver ér képviselőség : B l o c h  I .  B u d a p e s t ,  

Nagydiófa-utcza 30. sz.
Főraktár : T ö r ö k  J ó z s e f  g y ó g y s z e r é s z ­

n é l  B u d a p e s t ,  K i r á l y - u t c z a  1 0 .

E L A D Ó :
családi elköltözés végett egy, a már 
03 év óta fennálló és folyton jé siker­
rel máig is üzemben lévő, gőzerőre 
berendezett

búzakeményitő-
g y á r .

Fizetési feltételek: a lehető 
legkedvezőbbek, úgy annyira hogy a 
gyár teljes felszereléseivel, követelései­
vel, raktár készleteivel és teleppel együtt, 
csak pár ezer forinttal teljesen 
átvehető, ezen üzlet úgy régi, mint nagy 
ismerettsége folytán azon helyzetben 
van, hogy 2 0 - 3 0 %  u ?;zta jövedelmet 
biztosit, nem szakértő t. vevők teljes 
kiképzésben fognak részesülni a tulaj­
donos által. Becsei megkereséseiket a 
vétel iránt elfogadja a tulajdonos

Kovács Gábor
kemény i tő-gyáros

Kecskemét, V. tized, 273. szám.

Közvetítők elfogadtatnak !

R E I C H E N B E R G I

Posztó
és öltönyszí)vetek I

Magán vásárlók direkt kiszolgálása!
Tessék kérni mintákat a mi fel­

tűnő újdonságainkból.
Igen elegáns tavaszi öltönykelmók, egész 
öltözetre 6.V0 krtól, 8 frt, 10 frtig és

feljebb.

REHWALD FERENCZ FIAI
po^ztóraktára

Reichenbergben, (Csehország).

Jelzálog kölcsönöket
budapesti és vidéki házakra, földbirtokokra, 
gyárakra és malmok'a I. helyre 42 évre
5% . 50 évre 5 % % ,  I I .  és I I I  ik helyre | "
6%-os tőke és kamattörlesztésekkel.

E g y  két kerekű  alu lcsapó

váltóra 5 6 %  mellett 10 000 frtig gyorsan
és pontosan eszközöl minden hitelképes em­
bernek.

Schwarcz Zsigmond
Kereskedelmi és pénzügyi tudakozó irodája. 

Budapest. Vili .  Kerepesi út 63.

vízimalom9

egyik kerék C'/ili nderrel teljesen berendezve, 
1897. április 1-től bérbe adandó.

Értekt zhetni H e g y -S z t . -M á r to n b a n
Kovács Mihály

tulajdonossal.
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Hirdetések jutányos áron a ki
adóhivatalunkban vétetnek fel.

«*■' .1
W -

•» Ti
* *  . M  w v • i ei fc f

2g58 sz 
1897.

/4. rv e ré s i h ir d e tm é n y
Pécs város tanácsa ezennel közhírré teszi, hogy a városházén levő

VII. sz. Telegdi A. által bérelt bolt
1897. évi maíjllN hó 1-tŐI 1902. évi April hó 30-ig terjedő 5 évre zárt aján­
lati tárgyalással egybekötött nyilvános árverésen 1897. évi február hó 13-án 
délelőtt 9 Órakor a gazdasági tanácsteremben (Városház II. ein. 33. ajtó) bérbe
adatik.

Felhivatnak tehát bérelni szándékozók, hogy 500 frt bánatpénzzel felsze­
relt zárt ajánlataikat legkésőbb február hó 12-én déli 12 óráig a pol­
gármesteri hivatalban nyújtsák be, vagy pedig a bánatpénz letétele mellett 
a szóbeli árverésen vegyenek részt.

Az árverési feltételek Herbert J. gazd. tanácsnoknál a hivatalos órak alatt
betekinthetek.

Pécsett, 1897. február hó 5-én.
Pécs város tanácsa.
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Elöleges hirdetés.

Kávéház-áthelyezés és megnyitás.
Van szerencséin az igen tisztelt törzsvendé­

geimet és a n. é. közönséget értesíteni, hogy a

»
N emzeti“ kávéházat

a pécs-egyházmegyei alapítvány újonnan épült 
palotájába földszint

(sétatérrel szemben)
áthelyeztem, s azt ti jövő hét folyamán ünnepé­
lyesen megnyitom.

Szives látogatást kérek

teljes tisztelettel

R I B A Y  E E R E N C Z .

Magas, törlesztéses
h ázak - és fö ldbirtokokra

R it te r  és T á rs a
hatóságilag engedélyezett

tő z s d e i- és keresk edelm i bizom ányi üzlet

BUDAPEST,
VII. Csömöri-ut 80. szám.

v á l t ó k r a ,  h á z a k - ,  b i r t o k o k -  é s  g y á r a k r a
7 0 % —90% -iga  teljes becsértékig. Elfogadunk 
konvertálásokat 1000—500,000-ig u. m. amor
tizácziók. kölcsönök 4 % %  évenkint töke 
kamattal egylltti törlesztésre. Örökségek , ha 
gyományok- és haszonélvezetekre gyorsan 
eszközlünk kölcsönöket és vételeket, valamint 
katonai házassági óvadékokat és hitbizomá- 
nyokra kölcsönöket szerzünk Házakat, ház 
telkeket, birtokokat és nyaralókat eladunk

és cserélünk.

•  m

A Z

ORSZ.
Budapest VI., Sziv-utcza sz . em

Közvetít: Ingatlanok adásvételét. Nyers terményekw 1/ t/
bizományi értékesítését.

*  '

Kölcsönt Földbirtokra és házakra előleg nélkül és 
eszközöl : mérsékelt díjtételek mellett.

Konvertál: Már meglevő régibb terheket.
r

Átvesz : al vállalatok és szabadalmak pénzügyi 
rendezését.

Beszerez: v fogyasztó közönség minden néven nevezendő szükségletét
kedvezményes gyári árban beszerzi és ezért külön díjazást 
nem igényel. G tzdasági gépektől kezdve a legcsekélyebb kéz* 
müiparáruig képes biztosított összeköttetéseinél fogva szál­
lítani.

Országos Bizományi Iroda
Képviae i a Hazai Biztosit»» Társaság VI. K erületi V e  zé rügy nők négét B u d a p e s t e n .

Nyomatott 1 í u .» Józsefnél P«v* « 11 1807

Kukoricza-morzsotók
kéz- és eröhajtásra, egyszerű és kettős 
kzerkezettel, szelelôvel és szeleid nélkül.

.Babona-rosták, 
Kon kot y őzök

r l l /  (tricurök);
kézi kezelésre való
Széna- és szál- 

inasajtók
fekvüen \a g y  kocsira szerelve.

Takarmáiiy-fiillesztók,
Szál litliató t a k a ré k - fc ízó - 

takarmány stb. részére,
zománcz bevonnattal vagy anélkül, szála 

litékészülékke! vagy anélkül.
Szecskavágók,
Répa- és biirgonyaváKÓk,
Darálók
„Agricola* sor-vetögépek (oltóke­

rék szerkezettel)
m i dennemü vetemény számára, váltó-

kerekek nélkül.
Egy-, két-, és több vasú ekék
tóállas mellett elismert legjobb szerke

zettel készülnek

Mayfarth Ph. és Társa

*

e s .  é s  k i r . k i z .  s z a b .

g a z d a s á g i  g é p g y á r á b a n
B K C S, 11/1, Taborstrassc 70
Á r j e g y z é k e k  i n g y e n .  —  Képviselők f e l

v é t e t n e k .




